
„Das einzig Wichtige im Leben sind die Spuren von Liebe,

die wir hinterlassen, wenn wir weggehen.“

„The only thing of importance when we depart,

will be the traces of love we have left behind.“

Albert Schweitzer

Unendlich traurig, aber mit vielen schönen Erinnerungen, nehmen wir Abschied von meinem

geliebten Ehemann, unserem Vater, Grossvater, Bruder, Onkel, Schwiegervater und Freund

With beautiful memories sustaining us during this time of immeasurable sadness, we say

goodbye to Josef, a beloved husband, father, grandfather, brother, uncle, father-in-law

and friend

Josef Alfred Zibung
29. Januar 1952 bis 4. November 2019

Er starb plötzlich und völlig unerwartet. Es fällt uns schwer die Endgültigkeit anzunehmen.

He died suddenly and it is very difficult for us to accept this.

Wir vermissen dich. / We will miss him forever.

Joanna Zibung

Marc Zibung und Sophia Döbeli mit Emely und Phil

Jacqueline Zibung und Andrea Agrisano

Judith Zibung

Marcel und Barbara Zibung

Rita Zibung mit Raphaela, Robin und Reto Zemp

Rolf Zibung und Marlis Noetzli

Verwandte und Freunde

Traueradresse / Family addresses:

Jacqueline Zibung, Liebensteinstrasse 5, 8047 Zürich

Joanna Zibung, 39 Dove Court, Hamilton, New Jersey 08690 USA

Wir nehmen Abschied im engsten Familien- und Freundeskreis.

Thank you for your comforting words of support and condolences during this difficult time

in our lives.

The Zibung Family

Für Zeichen der Verbundenheit unterstütze man eine wohltätige Institution.

In lieu of flowers, a donation in Josef’s name to a charity of your choice would

be sincerely welcomed.
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